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Jldóközösségünk tagjaihoz!

Tisztelt Tagtársaink!

Folyó év 'január havában kötelesség szerűen meg kell kez
denünk adóközösségünk ötödik évének előkészítését.

E hó első felében minden egyes tagtársunknak megküldjük 
az új belépési nyilatkozatot és az 1931. évi üzleti forgalom feltün* 
tetésére szükséges statisztikai nyomtatványt,

Nagyon kérjük t. Tagtársainkat, hogy a nyilatkozatokat a 
szokott módon (két tanú hitelesítésével) aláírni és a statisztikai ivet 
pontosan, a lényeknek megfelelően kitölteni és mind a két nyomtat
ványt 8 napon belül visszaküldeni szíveskedjenek.

Közel 900 tagüzletünk adatait kell feldolgoznunk, hogy az új 
forgalmiadóátalány megfelelő csökkentését elérhessük, tehát a forgalmi 
adatok pontos és gyors közlése minden egyes tagtársunk egyéni érdeke.

Budapest, 1932 január 1-én.

BALLAIKÁROLY
titkár

BANDL FERENC 
elnök

POPPER MÓR ÉS LIPÓT RT.
BORNAGYKERESKEDÉS

TELEFON: József 359-78. Budapest-Kőbánya, Előd u. 8. Alapittatott: 1869. évben.

Az 1922. évi szőlő és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kitüntetve.
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Olvassuk, terjesszük lapunkat! Szerezzünk előfizetőket!
A ml#=23Bj33K=3

Príma jászberényi fajborok 
olcsó termelői árban

MANDL IMRE szőlőnagybirtokos, Jászberény. 
Telep: Budapest, VII, Dohány ucca 28.

Wirtinger és Stosser
vas- és rézbútorüzeme Bpest, VIII., Karpfenstein u. 16 
Telefon: 32-5-30. Elvállal szállodai panzió réz- és 
vaságyak készítését és karbantartását.

►DREHER
PETAR KOSTIC-féle valódi 

karlócai ürmös ismét kapható
100 literen felüli hordóvételnél . pr. 1. P 3.75
100 literen aluli hordóvételnél 

(legalább 50 !•)....................... pr, 1. P 3.85
50 literen alul demijohnban • pr. I. P 4.— 

(Ezen árakban a hordó illetve demijohn ára nincs benne)

Vezérképviselet és
Budapest,

lerakat: VENDÉGLŐSÖK BESZERZŐ CSOPORTJA R.-T.
IV. Vámház körút 8. Telefon : Aut. 833-80 (Üzlet és raktár) aut. 845-15, aut. 845-16

1 liter üvegben (üveggel együtt) pr. üv. P 4.30 
Vs liter üvegben (üveggel együtt) pr. üv. P 2.40

(Kötelezettségnélküli áraink fényüzésiadóval 
együtt értendők.)

Közleményeinket csak a forrás megnevezésével leltet átvenni, 
Cikkeket nem küldünk vissza!
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lifVPFPQhhl vendéglői és üzletberendezések, 
Hl W vl vOUUl görapparátok, .jégszekrények, szé
fek, asztalok, nagyon olcsón POPPER asztalosnál. 
VIII., Népszínház u. 17. Telhivó: 339—53.
Bejárat a Vig uecából. VÉTEL ÉS ELADÁS.

Vendéglők és éttermek pék- és cukrászipari szállí
tója: Eliten Ferenc, IX., Ferenc krt. 40. Aut. 873-59. 
Minden mennyiséget azonnal házhoz szállítunk!

hangszóróval
FAVORIT RÁDIÓ,

v.9yeíi- vagy váltóáramra
VI., Podmaniczky u. 37. szám.

o Springuí Henrik pereskedő
Budapest VI, Vasvári Páiu. 11. Tel. A. 217-54.

Számos budapesti kávéház, étterem és vendéglő 
állandó szállítója.

fém-, ablak- és 
már vány tisztításra a legalkalmasabb!
Götzl Lipót „Sidol“ vegyitermékek gyára Rt. 
Telefon: Z. 66—86, 68—27.

Burgonyát
nagyban legolcsóbban szállít

Boczor György
Vili , Kis Stáció ucca 9. sz. Kérjen á r a j á n I a t o t I 

* ■■■■■MMaBaaaManMaaBssaaaMBaMiMHMaMi 

Í.AUFBAHN S. 
F.OR N AGYKE R E S KE D Ö

BUDAFOK
KOSSUTH LAJOS U. 66 
Telefonsz.: Aut. 69-8-7S.

a zamatos uradal
mi fajborait legolcsóbb 
árak mellet

csemege, törmelék rózsa, mogyoró, 
MIvUkL mazsola, mandula naponta friss áru 

legolcsóbban

KRÉMER díőtörőde
BUDAPEST, IX., ERKEL UCCA 18. SZ. 
Telefon interurban : Automata 861—85.
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A rvöróeknl kávéházi, vendéglői, iro- ArVercSDOj dai, mindenféle üzleti be
rendezés, lakberendezési tárgyak, ebédlők, szőnye
gek, stb. Legolcsóbb beszerzési forrása. Vesz és 
elad. Árveréseket sikeresen lebonyolít.

„MERKÚR" bútor, üzlet és beraktározás, 
RENDRE KÁROLY

VII., Hársfa ucca 1. szám. Telefon: J. 459—37.

lÍPPftn sütödéje, Budapest, I, Bors u. 1. 
HllrlIU Telefonszám : Automata 503—35.

Recgel 7 órától kezdve egész napon át:
Friss sütemények és sörsfanglí különlegességek.

Előkelő szállodák és éttermek állandó szállítója.

„HAGI" serező művészi képeit festette:

Szőnyi István festőművész
tanár. Budapest. Vili , Baross ucca 21. Telef< n : J. 37—8—92

Láposi Hegedűs Árpád min. tan. 
őrszentmiklósi fajborai

nyiresi 1‘inomvegyes (rizling-mézes-oportó-ezerjó) 
Bérkocsis utca 18. I. 2.

Özv. Löwy József né és Fia palacknagykereskedés 
Mindenfajta használt és uj palackoknak vétele és eladása. 
Budapest^VL^PaulavEd^ucc^^ -^Tel^Aut^l^l/^ 

I SZÁLLODÁSOK FIGYELMÉBE!
Hangulatlámpák, facsillár, valódi Lignum Sank- 
tum golyók és tekepályababák kaphatók 
Polacsek Henrik esztergályosmester Hajós u. 29. 
Telefon: 103—32.

EISNER SAMU 
kádármester Budapest, VII, Almássy tér 13. sz. 
Részit és raktáron tart: dézsát, mosóteknőt, lét
rákat, pitlit és mindennemű mosókonyhaberende
zést jutányos árak mellett. Boroshordókban ál
landó raktár. Minden e szakmába vágó munkák, 
úgyszintén javítások gyorsan és pontosan készül
nek. Telefon: 381—76.

Özv. Flórián Ferencné és Fia 
tojás- és vajkereskedők 

BUDAPEST, KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOK 
Naponta elsőrendű friss tojás és vaj.

Telefon: Automata 86—6—27.

N. Reisner 
Jolán

házi jani- és konzervkülön- 
legességek üzeme

BUDAPEST, IX., ERKEL l . 6.
Telefon: Automata 85—0—70.

íFapfaní, matracot 
kizárólag elsőrendű kivitelben készít 
fmarz Jíároíy paplanos-mester 
Tilt., ZMIFórici Terézia tér 16. 
(Telefon :

Nagy tüzelőanyag megtakarítás

„KALÓRIA"
hőfokozókészülékkel. Kérjen azonnal ajánlatot

Singer Dezső IV., Váci-u. 83. Telefon: 856—96.

Szép, tartós, és így olcsó Wein és Társai lenszövőgyár
az a lendamaszt-asztalnemű, ágynemű, törülköző, törlő, Budafok, Gyár ucca 27—31. 6—96 (II).
melyet nagyobb tételnél névbeszövéssel szállít: Budapest, V., Bálvány ucca 24. 2—24—86.

Csak hirdetőinknél vásároljunk.
I



Jól összeállított étlapról nem hiányozhat a

STETTNER BÉLA 
húsüzeme Központi Vásárcsarnok 78. sz. fülke. 
Telefon: Aut. 885—84. — Ajánlja naponta frissen . 
vágott marha-, borjú- és sertéshúsait a legolcsóbb » 
napi áron. Bármily mennyiséget házhoz szállítok. '• 

Tegyen egy próbát és győződjön meg.
Tisztelt vendéglős urak szives pártfogását kérem.

Schmidt Viktor és Fiai
Budapest, IX, Márton ucca 34.

Ágysezlonok, garnitúrák, matracok 
MERK kárpitostól 

a legjobbak!
Budapest, VI, Hegedűs Sándor u. 15 Tel. 171 02

Weiner Miksa 
palacknagykereskedő. — Mindenfajta új és hasz

nált palackok vétele és eladása.
VIII., Tisza Kálmán tér 3. Telefon: J. 342—27.

JilV á <*»»> yurias és javítás I
Riízl Ferenc lakaíosmesíer I
IV., Tiirr István-u, 6, Carlton, Bristol szállók szállítója |

I
I

Gyümölcs- és zöldségüzem 
központi iroda és

raktárak: Lövőház ucca 22. Naponta első
rendű friss gyümölcsök, vaj, tojás, tejtermé
kek. Vágott, tisztított baromfi. Tel.: 571-^42. 
Rendeléseket autóinkon azonnal szállítjuk.

Kopornoky István
iratrendező és papírneműgyára, Budapest, VI., 
Hajós ucca 25. Telefoir 134-19. — Gyárt minden
nemű irodai cikket. Szállodák és vendéglők részére 
étlap, ujságtartókat és nyilvántartási berendezé
seket.

Engler Rezső
épület- és díszmü-bádogos, vízvezeték-, gáz- és 
egészségügyi berendező Budapest, VI., Szondy u. 
19. szám. Telefon: 224—56.

n FEIN JENŐ
ii. v. pincérügynöksége, Budapest VII., Rákóczi út 
80. Telf: J. 394—64. Szakképzett szállodai és ven
déglői személyzetek elhelyező irodája. Óvadék
képes főpincérek. szobaasszonyok közvetítése.

(Kg

JFcrémantRosé 
Transylvania sec

SZŐNYEG
Tartós festése, iparművészeti javítása, szakszerű 
t isztítása, tökéletes pormentesítése. Mérsékelt árak. 
Szállodai szőnyegkarbantartás és javítás. Buda
pesti szállók állandó szállítója. MEDER ISTVÁN 
szőnyegtisztító és javító vállalata Budapest, VII., 
Nyár u. 25—27. Tel.: J. 449-33. Alapítva 1915.

Ara n y é remin el kitüntet ve.____________
.  ....................... . x    ■iHMaM—■■

Balogh és Ivanics
Budapest, IV., Ferenc József rakpart 26. sz. — 
Elvállalunk modern szobafestést, mázolást, bútor
fényezést, tapétázást, Mindennenmű munka a leg
szakszerűbb kivitelben készül. Telefonhivó: 835-97.

VAS- ÉS RÉZBUTOR
sodronyágybetétek, összecsukóságyak kárpi
tozott matracok
jót és olcsón szállít a 30 év óta fennálló
PROHASZKA-gyúr
VI. Gr. Zichy Jenő ucca 46.Fiók : Üllői út 9.

Singer Józsefné
VI., Király ucca 28. Telefon : 23-7-72.- Terítéshez porcellán 
üvegedény, ezüstök, asztalok kölcsön kaphatók.

Edénykölcsönzés
BUKÓVÁ LAJOS

épületüveges és képkeretező
Budapest, IX, Lónyay ucca 46. Telefon:

HIMLER ÉS TÁRSANaponta friss 
vágású marha, borjú, sertés 

és birkahúsok

Kizárólag 
mészárosok, Budapest elsőrendű áru. Telefon

Közp vásárcsarnok. Vámház téri főbejárat, jobbra J. 357—63

PALUGYAY borok és pezsgők
Közp. iroda: Budapest, VI, Andrássy út 5 Telefon: Aut, 212-83, Aut. 292-19.

KRISTÁLY ET SZENT LUKACSFüRDO tölt
BAKTÉRIUMMENTES ÜDÍTŐ VÉDJEGYE: SZENT LUKÁCS AZ OROSZLÁNNAL

Csak hirdetőinknél vásároljunk!
2



Újévi gondolatok.
Irta: Keszey Vince, az Tpartestiilet elnöke.

M INDE( 1YIKÜNK BEN B1 Z()NYOS termé
szet es érzést vált ki az óesztendőtől való megválás. 
Ez az érzés csak ritka esetben boldogító, mert leg
többször ott lappag a múlt mögött a jövő bizonyta
lansága. Tudom, hogy kartársaim 
reményt visznek 
bán olyanok is, 
tették.

Nem 
jobban a 
az elmúlt 
jó gazda 
munkájának 
makkal telve

Küzdelmes éveket átéltünk már néhányat, a 
sors hozzászoktatott az üzleti gondokkal való meg
birkózáshoz, átestünk az egykori árvizsgálóbizott
ság ármegállapító ténykedésein, infláción, stb., eze
ket az időket azonban iparunk életereje segítségével 
kihevertük. Azonban a ma bajai rettentően sú
lyosak! A magas üzletbérek, az elviselhetőség ha
lárát meghaladóan fölfokozott köziéi bek alatt nyö
gő üzleteink az iiiasségtől látonganak!

Gyakran hallom, kartársaim egyike-másika, az 
ipartestület vezetőségéi okolja, sőt egyenesen felel- 
lőssé kívánja, tenni azért, hogy egykor virágzó ipa
runk érdekeit ma mun tudja kellőképpen megvédeni 
az illetékes helyeken.

Elfogulatlan Ítéletet mindig szívesen fogadok, 
azonban egy jó tanácsot én is adhatok azoknak, akik 
meggondolatlanul Ítélkeznek. Nézzenek körül, váj
jon csonka Hazánkban nem sújt mindegyik társa 
dalmi osztályt Trianon átka? 
a nyomorból ma minden társadalmi osztály? H 
pedig ha így van és mindenki nyomorog, 
mószetes, hogy nekünk is nyomorogva 
nunk a közös sorsban.

Nem szabad azonban egy percig 
gedniink; reményeinket feladni. Ahogy 
látják, sajnos, még súlyosabb idők is 
magyar szállodás

Ível csak akkor lehet sikeresen megküzdeni, ha 
mindegyikünk szívvel-lélekkel támogatja, egymást s 

vezetőségei — álljon az bárkikből — a 
és felelősségit Jjes munkájának clvég-

összesen a 
jövő nagy 
zésében.

Kérem kai társaimat. amikor búcsúznak az

_____ ___i legtöbben csak 
át az elmúlt évről, lehetnek azon- 
akik már reményüket is elvcsz-

az idők vihara nem téphette megcsoda,
magyar szállodás- és vendéglősipart, mint 
évben. A boldogabb időkben év (‘lején, a 
mérlegelte üzlete elmúlt évi eredményeit, 

gyümölcsét, ma sajnos, csak aggodal- 
zárhatja le pénztárkönyvét.

Z 1 1 Z , z I 1 •• 1 z z 1 Z .

Nem veszi ki részét 
a 

igen tor
koll osztoz-

sem olesiig- 
a jelek mu- 
jöhetnek a 

és vendéglősipai osságra, amely

óesztendőtől, feledjék a küzdelmes elmúlt 
csiiggedés helyeit fűzzenek reményeket az 
t( ndőhöz.

évet, a 
újesz-

Kedves kartársaim! Nem azt kívánom, hogy 
boldogabb, illanom, hogy végre boldog esztendő örö
meit élvezhessék családjaikkal együtt.

Adja Isién, hogy tiszta szívből fakadó kíván
ságom teljesüljön is!

Új korszak.
Irta: Marencich Ottó, a szállodai szakosztály 

elnöke.
Itt van az újév: 1932!
Leverve bár, de meg nem semmisítve, visszate

kintünk a múlt évre.
Rossz álom volt ez az esztendő, amelyre visz- 

szagondolni is kínos. Ezért inkább szedjük össze 
(‘rönkét és nézzünk elébe az új esztendőnek, amely 
talán új korszak kezdetét jelentheti a világnak. Ki
váló pénzügyi szakértők és közgazdák azon a né
zeten vannak, hogy elértük már a depresszió mély
pontját s most csak a várva-várt fellendülés kö
vetkezhet be. Az ember mindig azt hiszi, amit lég 
jobban óhajt, így tehát higyjiik mi is azt, vagy 
legalább ne veszítsük el reményünket és bizalmun
kat. Igyekezzünk optimisztikus hangulatban lenni 
és bizzunk abban, hogy a múlt tapasztalatai némi 
hasznunkra is .voltak, amennyiben hibáinkat ki Hőén 
felismertük és hozzáfoghatunk a felépítés munká
jához. azzal az Ígérettel, hogy a jövőben jobbal és 
szebbet fogunk produkálni.

A szállodásipar nagy anyagi károkat szenve
dett, mert a világgazdasági válság nagyon káros 
hálással van az idegen forgalomra, amelyből ez az 
ipar tulajdonképpen él. Idegen forgalom csak ott 
fejlődik és ott talál talajt, ahol rimlezdt politikai

3



és gazdasági viszonyok uralkodnak. Nálunk nem
csak az idegen forgalom csökkent, hanem a bel

földi fori/alom teljesen met/álU.
gazdasági válság egész Európára 

az idegimforgalom mindenütt nagy 
országunkat 

az idegün
kön - 
vol- 
ab- 

ozál- 
eről 

..... , hogy a most szen- 
hamarosan kipótolhatjuk s 
ezeket leírjuk, mert máskii-

\ .jelenlegi gazdasági válság (gesz Európára 
kihat, ezáltal
visszaesés] szenvedett, de szegény kis 
annál inkább is érintette, mert nálunk 
forgalom még gyermekkorál éli. Az (‘hunit 
junklúra ideje alatt túlzottan opl imiszt ikusok 
lünk mindnyájan és ez bosszulta meg magát 
lián, hogy erőnket hiábavalóan elpazaroltuk s 
tál. a dcpiesszió beálltakor nem tudtunk kellő 
kilő jteni. Nincs reménységünk, hogy 
vedet 1 veszteségeket 
ezért 'eghel vesebb, ha ezeket leírjuk, 
lenben ennek nyoma útját állhatja az újabb fejlő
désnek. Napirendre kell térnünk libát és revízió 
alá kell vennünk a mull csalóka ha szón ki mutat ásni 
áltál keletkezeit üzemi telkeket, — adók, illetékek, 
kamatszolgállatásí és béreket — vonatkozik ez az 
államra, a fővárosra és a magánvállalatokra egy- 
a ránt.

Teljes tudatában vagyunk, hogy nagy feladat 
vár ránk, amidőn a régi üzleti életet akarjuk visz- 
^za varázsolni és veszteségeinket kárpótolni. Ennek 
elérésére egyetlenegy út van, ez az összetartás és 
együttműködés a jövőben!

I parlesl illetünk áldásos munkája még a leg
nehezebb időkben sem szünetelt. A jelenlegi krízis
ben köszönhetjük ezt szeretett elnökünk', Készéi/ 
Vincének és az őt körülvevő kiváló kartársaink 
önzetlen és feláldozó munkásságának, Ezek a fér
fiak m; gmulatták értéküket «és erkölcsi érijükét, 
amid”n kitartásukkal sok f< nyegető veszélytől véd
ték meg iparunkat.

Minden szálloda 
illán konstatálhatja, 
gek sorában milyen ..._t f 
inorú szívvel baljuk azt. hogy 
d'‘goink közül 
hiányzanak a kereski (leírni utazók, akik a szállodá
nak ni mcsak legjobb vendégei, hanem élő propa
gálói is voltak. A szálloda vendégek ezen rétege ma 
lelji -en hiányzik, meri a gyáros és nagykereskedő 

az országban most, a vihar 
hogy az állandó törzsvendé- 
nagy pusztulás történt. Szo- 

■ a régi, .jó vidéki ven- 
igen sokan hiányzanak. Ezerszámra

nem látja üzleti h In-tőségét annak, hogy képviselő
jét útra küldje.

Remélnünk kell a .jövőtől, hogy gazdasági té
rin olyan tévedések nem történnek, mint a múlt
ban, (íe vigyáznunk kell, hogy tapasztalatlansá
gunk ni* vezessen túlkapásokra, ami esetleg a var
ható fellendülést gátolná.

A szállodaiparnak a jövőben erős kézre van 
szüksége. Jólehet azok, akik ebben a világkrizis- 
ln n legjobban szenvedlek, a .jövőben óvatosabbak 
lesznek, bár ni felejtsük el, hogy ez még nem elég. 
Gondolnunk kell arra, hogy öt. tiz, tizenöt év múlva 
új generáció km ül In Ivünkre, amely nem ismert 
gazdasági leromlásunk okait és újból ki van léve 
minek a szörnyű veszélynek. Kötelességünk tehát 
utódainkat oktatni és a viszálytól lehetőség szerint 
megóvni, Tudnunk kell, hogy így nemzet gazda
sági életében a költekezés előbb jár. mint az adako
zás. Adni kell ludni anélkül, hogy ez alamizsnái 
jelentem*. A 1 isztességes munkás sokkal többre be
csüli a munkát, mint a szí réti-tudományt, amely 
gyakran megalázza. Nem adományt keres a mun
kásság, hanem munkál és az ezzel biztosított meg
élhetést. Egyet Imi helyes megoldása ennek a sür
gős kérdésnek az, ha a jobbmódu vagyonosabb osz- 
lálv nem vállozlat a szokott életmódján és társa
dalmi kötelezettségéin k továbbra is eleget lesz. A 
nyilvános helyi ken való társas összejövetelek igen 
sok munkásnak nyújt munkaalkalmat. 1 lázibálok, 
buffet-k, lakodalmak és más szórakozásokat leg
újabban, .jobban és olcsóbban lehet a szállodai étter
mekben lebonyolítani, mini a magánlakásokban. Az 
ilyen alkalmak i gyszersmiml nagyon emelik az er
kölcsös társadalmi élelet, mert azok, akik jövedel- 

mincsak a kultúrál fe.j- 
hanem egyszersmind hatalmas .jótévők is. 

azt. hogy a pengőből, amc- 
: csak igen 

marad a vendéglős birtokában. Leg
ez alkalmazottak és kereskedők 

lészesiil benne és élvezi ennek hasznát 
a váios is. ahol élünk. Ez a széni igaz
in* féljen a közönség és ne féljenek ven- 

a látszaladó rémétől vagv más hasonló.

•sös társadalmi életet, 
műk keretében költekeznek, 
lesztik. 
Érthetővé kell tennünk ;__ .. ,
Ivei a közönség üzemeinkben kiad, ennek 
csekély része 
nagyobb részéi 
kapják, de i 
az állam é< : 
ság és ezért 
(I égi»i 11 k

HATTYÚ GŐZMOSÓ
ÉS FEHÉRNEMŰ KÖLCSÖNZŐ VÁLLALAT

BUDAPEST, VII., KLAUZÁL UCCA 8.
Telefon: J. 385—58 és J. 385-59.

Az. ország legnagyobb gőzniosó üzeme, legmodernebbül, 
újonnan berendezve I

Legkíméletesebb mosási rendszer !

(’ZEi’.MANN JÓZSEF-FÉLE BORECET, 
BCDAFOK. Telefon: Budafok 129.

Csarnokból leggyorsabban szállítja haza áruját

» R A PI D « gyorsteherautó
Tel. : 25-5 40, 24-2-11, este 7 cr után v. ünnepnap 11-3-68

tfíeiner és ^zimper
szobafestők, mázolok, disz- és lemplomfestők

IX.. Íífföi út 57.
Telefon: József 306—29.

SZENT ISTVÁN PORTER SÖR
A POLGÁRI SERFŐZDE

PÁRATLAN KÜLÖNLEGESSÉGE
Régi nyiigdí jegyesiilvti tagok segélyért jelentkezzenek?



minden .józan felfogásnak ellentmondó, intézkedé
sektől, mert joggal bízhatunk benne, hogy ez az 
abszurdum is a múlté!

Boldog újévet!

zelt és oly sok szimpátiái kelteit fővárosunk iránt, 
kétszeresen kötelez mindnyájunkat, hogy ezzel a 
bérleti ajánlattal — sine ira el stúdió — tüzetesen

Glosszák egy bérleti 
ajánlathoz.

SOKAT ÍRNAK ÉS BESZÉLNÉK azon 
leti ajánlatról, amely szerint a főváros (hűiért 
dőjét és gyógyszál Indáját 40 évre bérbe vennék.

Ez az ajánlat minden előzmény 
nélkül történt.

Tény, hogy a fővárosi iparosság 
dők éles harcot vívnak 
vendéglősök két fronton 
minisztérium és 
étkezők megszüntetéséért, sajnos, minden eredmény 
nélkül. Csodálatos hatóságaink mell éh álló tehetsé
ge, hogy amikor sem a közüzemellenes hangulat, 
sem a közüzemek elieni harc sohase fordult a fővá
ros kezében levő fürdők s különösen nem a Gellért- 
fürdő és gy ágyszálloda ellen, mégis itt volna haj
landó a városgazdasági bizottság a községesítés elvi 
álláspontját föladni! Miért nem likvidálják azo
kat az n/közüzemeket, amelyek megszüntetését az 
érdekelt ipari kategóriák követelik, pl. a házinyom
dát, az asztalosmü’iel^ekei stb?! A főváros fürdőit 
senki sem sorolta az álközüzemek közé, azokat sok 
fontos szociális és közegészségügyi vonatkozásai 
miatt magánkézbe adni nem is volna kívánatos, ha
csak a bérbeadás útján a befektetett tőke magasabb 
hozadéka biztosítható lenne, mint amennyit a liá- 
zi keze 1 és eredniényez.

Bár a mai gazdasági helyzet megnehezedett a 
főváros fölött is, s a sűrű homály, mely gazdasági 

elhomályosítja, szinte félelmetes. A gaz- 
1' ót j főváros fürdői is rneg- 

gazdasági helyzet előbb-utóbb 
fürdőforgalomnak a fogyasztói 
arányában való javulása ismét 

a fürdők hozamát.
e nehéz években sem lehet, sem 

magától a hasznothat jó jöve- 
közegész s é g i i g y 

gazdasági defé- 
is köte- 

mos-

bér
fii r-

és aktualitás

és a kereske- 
ellen, sőt a 

a népjóléti 
a főváros által fonta rtoll polgári

a közüzemek 
verekednek:

jövőnket < 
dasági helyzet romlását a 
érzik, azonban ez a 
javulni fog és a 
válság enyhülése 
föl fogja fokozni

A fővárosnak 
nem szabad (Ívelni 
delmi forrásait, főképen, ha ezek a 
és az idegen forgalom bázisai. Ez 
lizmns lenne, amelynek még a látszatától 
I essége tartózkodni a fővárosnak, különösen a 
tan dúló zavaros időkben.

Minthogy sem a polgárok hangulata, óhaja, sem 
tárgyi okok, a gazdasági helyzet^ nem teszi aktuá
lissá ezen közintézmény bérbeadását, amely éppé:: 
az utolsó 3—4 óv óta annyi konkrét elismerést szer-

bérleti ajánlattal — sine 
foglalkozzunk.

Minthogy magát az 
m ni olvashattuk, azt jó 
hivatalos nyilatkozatok 
seit 
tály az ajánlatot

eredeti ajánlatot, sajnos, 
lakat alatt őrzik, csupán 

és közelállók elejtetl közle- 
isnierjiik, továbbá a városgazdasági iigyosz 

megvilágító számításait.
A számítások nem kedvezőek, mert a fölaján

lott bérösszeg a Gellert fürdőt terhelő kamatot sem 
fedezi, 'isőt a házi kezeléssel szemben nagyobb 
hiányt mutat. Egyébként magán az ajánlaton is 
meglátszik a hevenyészett munka, mert a beadás 
illán nyomban helyesbítették olymódon, hogy a föl
ajánlott" bért 20.000 P-vef csökkentették.

Ezekután, minthogy az ajánlat számszerűleg 
nem hoz javulást, nem is szükséges, hogy vek* rósz

Azonban az ajánlatnak né- 
kii Ionoson kihívják a birála- 
már részietescbixm kell fog

közérdek szempontjából is.*
egy önálló célú és vagyonkezelésű 

ette réminél kapcsolatos fürdővállal
va jjon a fiirdőző közönségnek élő
im ezt más, ugyancsak önálló) célú.

let esen foglalkozzunk, 
hánykisérő Ígérvénye 
tót úgy, hogy azokkal 
lalkoznunk a szakmai

Adva van 
szállodával és 
kozás, kérdés, 
nyére volna-e, 
feladatú, vagyonkezelésű, bár hasonló jellegű szom
széd objektummal kapcsolatba, hoztnák! Hasonló 
jellegű intézményeknél, mint a Gellert- és a Ru- 
dasfiirdő, az egységes adminisztratív vezetés elő
nyös lehet, de egységes üzleti vezetés alig szol
gálná a közönség érdekeit; azonkívül az alhévizi 
fürdők, a Rudas- és Gellértfiirdők üzleti egyesítése 
monopólium jelleget öltene. A fürdómonopólium 
létesítése és magánkézre ruházása valóban nem fel
adata a városigazgatásnak, amely a város erkölcsi, 
gazdasági, közegészségügyi, főképpen a közönség 
érdekei ellen volna! *

Továbbmenve: lehet-e feladata a szóbanlevő 
objektumok bérbevevőjének az, hogy az objektu
mon kívül álló) alkotások létesítését finaszirozza 1 
Olvastunk olyan nyilatkozatokat, hogy a bérlet 
csak olyannak adható, aki az objektumon kívül álló 
bei uházásokat is vállalja. Pl. a Gellérthegy, a cita
della átépítése, a dunaparti kolonád kiépítése stb. 

városi objektumok bérbeadásának valóban ötle- 
módja ez, amelyet — ezt meg kell állapítanunk 

még csak nem is a hatóság eszelt ki! Ez alapon 
összes városi bérletek revízió) alá veendők, ille

tően azok megújításakor a bérbevevőt kötelezni 
kellene egy-egy kuliúrépiih t, iskola építésére, 

avagy egy ucca (lehet az a nagykörút is!) aszfal-

A 
to

Petöfi út 10—12. Budafok Telefon: A. 69-8-01

Régi nyugdíjegyesületi tagok segélyért jelentkezzenek!
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szállodai, vendéglői, kávéházi 
személyzet elhelyező irodája

Budapest, IV. Irányi ucca *1. szám
Telefon: Automata 830—82.Özv. WINDT MÁRTONNÉ

tózására esetleg csatornázására. Hz nem is torzí
tás, hanem a közüzemi politika egyenes folytatása. 
Illőbb az adózó iparospolgárokat a hatósági üze
mekkel tönkretenni, azután az iparosbérlőkkel a vá
rosi feladatokat elvégeztetni, Ez különösen akluá- 
is ma. a deficitek korszakában!

Gyakorlati gazdasági feladatoknál ikŰlönösen 
fontos, — főképpen az önálló üzleti egységek
nél, mint (> bérlet is — a rentabilitás biztosítása. 
. I hozamnak a szolgáltatásokkal való egyensúlyba 
hozása és f öntartása. Mert ha a szolgáltatást az üz
let természetes fejlesztésen túlmenően az üzleten 

föl fokozzuk, a 
lel bomlik. Ez 
vagy az üzlet 

vis majorra lii- 
váHal kozó men-

a

let természetes fejlesztésen 
kívül levő, idegen célok érdekében 
vállalkozás gazdasági egyensúlya

„„ az üzlet bukik meg, 
hasznát áldozzák föl. vagy végül, a 

sem csinálnak, a 
realizálása terhétől. Minthogy 
vállalkozása már természeténél 
alti mist ajellegű, tehát az első és 

eset valószínű. Ila valaki építkezéseket 
■ a Gellérthegyen, akár ... K...

tagon heverő más földön és azt üzletileg hasznosí
tani törekszik, ehhez 
Azonban káprázatos i 
(>gv bérleti ajánlatot. < 
de 07. — enyhén szólva 
vására megy.

vállalkozás 
esetben vagy

vatkozva. semmit 
ti síi! ígéreteinek 
magántőke üzleti 
lógva nem lehet 
harmadik 
óhajt létesíteni akár a pár- 

senkinek síin lehet szava. 
Ígéretekkel elhomályosítani 
ez lehet kitűnő üzleti fogás, 
i — az üzleti komolyság fo

Sajnos, ennek a bérleti ajánlatnak sok sebez
hető pontja van. Szinte kellemel hm folytatnunk az 
ajánlat analízisét, mert még animozitásf olvashat ki 
belőle az olvaso. Pedig csak laigvilagosak vagyunk.

Meg kell azonban kérdeznünk, hogy milyen ha- 
íá<sai lehel az a körülmény a bérletre, hogy a bér
lőké! ;:n gs/emély( sítő:, egyébként derék lüzleíem- 
beiiitk a város legforgalmasabb útvonalán két ní
vós szállodája van .’ Hiszen az utasát tereléssel a szá
zalékkor les bevételt úgyszólván szabályozni lehet, 
a szabályozás irányelve természetszerűen — a 
privát szállodák teljes elfoglaltságának biztosítása 
lesz!

1 • 
I «

A roumások szállója .’ \ aj jón az a legsürgősebb 
tennivaló-e a „fiirdőváros“-nak? A deliért gyógy
szálló, a Lukács. a O\uír nem a roumások szál
lója? Még üzletileg is helytelen a Rudasnál nagy, 
modern, szanatóriumi szállodát létesíteni, hiszen a 

legmodernebbül berendezett Gellert gyógyszálló
déban —- sajnos — mindig kapható hely és ennek 
a vendégeiknek szétosztása kinek az érdeké volna ? 
Sem a városnak, sem a. bérlőnek. Tüntessek el a 
Rudas előtt a gépházat és hozzák kissé rendin* az 
épületet — régi kedves emléke marad a múltnak. 
Hál okvetlenül muszáj minden patinás emléket le
rombolni? Csak szállodát ne építsünk 
síink! A reumások különben sem < 
hogy azokat a világi szórakozástól el

*
Végül a jelszavakról!
Budapest fürdőváros — ennek 

sára törekszik a szóbanlevő ajánlat 
i d egen f o rga 1 m á n a k fejlesztése 
dasági érdeke* és szive 
úton szolgálhatjuk a 
Semmi esetre jelszavakkal, hanem 
munkával! A következetes munka pedig nem 
öreg Gellértihegyef törekszik felcieomázni 

dumaparti sétautat készíteni, hanem a munkát alul
ról kezdi, pl. az idegenekkel való bánásmódra neve
léssel. az idegen forgalom akadályainak (a vizűm 
eltörlése!) megszüntetésével, a meglévő intézmények 
teljes kihasználásával lehel elősegíteni. Tlymódon 
az idegen forgalom kifejlődését. Xe kergessünk szi
várványokat. a gyermekkelon túl vagyunk s tud
nunk illene, hogy a szivárvány után hiába futunk, 
azt soha cl nem érhetjük; azonban szürke, hétköz
napi. de következetes munkával célhoz érünk. Hogy 
nem ma. hanem holnap vagy azután, az is termé
szet es.
Már pedig ma. akik az idegenforg 
koznak, tisztedet a kevés 
legalább is Franciaország 
rani. Elfeledkeznek arról.

k, ne bővít
ői van betegek, 
kellőm* vonni.

megvalósífá- 
is. Budapest 

mindnyájunk gaz
vágva. De vájjon milyen 

fürdőváros m e g v a 1 ó s í t á s á t ? 
j e I sza va k k a 1. hanem köveik eze t es 

az
vagy

. 1 fejlődést siettetni tehet, de átugrani nem. 
_ ..." galommal foglal- 

k i vét el nek. mi n d n y á ja n 
szintjéig akarnának ug- 

hogv Pranei a ország

40 éve, hogy az első magyar spóregylet megalakult.

40 éve,
hogy a (spóregyletek) takarékasztaltársaságok DEl TSCH papit üzletében szerzik he. célszerű 
könyve-k< l! Az idei újdonságok: Heti pénztárkimutatási könyv. Nagyon célszerű! Nélkülözhe
tetlen! Hogy kell asztaltársaságot alapítani és vezetni:* Szerkesztette: Kiss Ferenc. Kiadja: 

Deutsch Arnold. Ara: (i() fillér. Üzletem 1889 aug. óla

VB, Aradi ucca 35. szám alatt van
DEUTSCH-FÉLE PAPIRKERESKEDÉS TELEFON: 174-87

Alapittatott 1884.
Ml A YER LAJOS 

tetőfedőmester. Tetőzetek javítása, átrakása, átfe
dése és évi jókarbantartási vállalata Budapest, I V., 
Ferenc .József rakpart. 18. szám, 'fel.: 8.36—28.

Az alkalmazottak be- és kilépését

Fischer Zsigmond
síi I őde

Bl DAI’IIST, Vili. .MAIJAI II I (’Í’A 27. SZÁM. 
.Mindenfajta sütemények, kenyér, 

zsii rspecia I i I ások.
________ Kl.oKKI.o ÉTTKR.MIÓK SZÁLLÍTÓJA. 

jelentsd az I parlcsliilrlhen!
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idegen forgalma is évtizedek nehéz munkája után
lelt azzá, ami ma.

adatokkal, amelyek nőm odavalók.

Szálloda, fiirdőbérlel lóhát maradjon a maga 
keretében s ne akarják azl össze elegyíteni olyan fel- 

Ezekel, a szer
megkötése alán, az élei, a jó] fel-

Elől járósági tagok 
figyelmébe!

Ipartestületünk elöljárósága január havában kivé
telesen nem az első szerdai napon, hanem az első keddi 
nap. azaz 1932 évi január hó 5-én délután 4 órai kezdet
tel fogja tartani rendes havi ülését az ipartestület ta
nácstermében.

Az italmérési engedélyek áthelyezése és az ú. n. 
jogfolytonosság alapján gyakorolt italmérés.

A székes fővárosi pénziigyigazgatóság 155.378—
1931. \ I. főszám alatt a következő körrendeletéi 
adta ki az érdekeli alárendelői hatóságokhoz, ame
lyet kartársaink Különös /tyyelmébe ajánlunk:

Az 1931. évi november íió 21-én kelt 139.108— 
1931 VII — a. számú 1*. M. rendelet alapján az 1930. 
évi augusztus hó 9-én kelt 112.992—A 1. 1930. sz. 
itteni körrendelettel közölt 84.725—1930. I'1. lő számú 
P. M. rendelet kiegészítéseképpen meghagyja a kir. 
pénziigyigazgalóság, hogy az ú. n. joyfolytonossáy 
alapján y ya korolt ital mérési (italárusílást) a jövő
ben csal: akkor tűrje mey, ha az enyedóly iránti 
kérvény ben yá jt hsakor az üzlet tulajdonosa áyy a 
laK ólieiy, valamint azon esetben, ha az üzlet hel yisey 
más Kerületben feK adnék, az üzlethelyisey szerint 
illetékes adószám vitelt ősz tály által is Kiállított bí
zón yít rán nyal iyazolja, hoyy hálralekos köztarto
zása nincs.

A mennyiben ezt műn igazolna, az 1921. ovi, I \ . 
te. 34. §-a alapján hívja fel az engedély nélkül 
gyakorolt, italmérés beszüntetésére.

Azokat az engedély nélküli italmérőket, akik 
jeli ideg joglolvtonosság alapjai) mar gyakoi olják 
az italmérést, haladéktalanul fel kell hívni a lenti 
módon leendő igazolására, hogy esetleges köztarto
zásaikat befizették-e és I igyelmezlel ni kell, hogy

akkor 
nap le-

befize- 
az iga
be fizet- 

elő- 
ele- 

be

jogfolytonosság alapján az italmérést csak 
gyakorolhat jak tovább, ha a felhívásnak 30 
forgása alatt pontosan ('leget tesznek.

Azok részéről, kik köztartozásaiknak a 
lésére részletfizetési kedvezményt nyertek, 
zolando, hogy az esedékessé váll részleteket 
lék. Amennyiben az üzlet tulajdonosa, a fent 
adott mindkét esetben a felhívásnak nem tenne 
get, az engedély nélkül gyakorolt italmérési 
kell szüntetni.

A korlátlan és korlátod kimérési üzletek áthe
lyezése iránt előterjesztett kérelmeknél folyamodó 
köteles az ál lám rendőrséghez benyújtón kei vény
hez az illetékes adószámviteli osztály által kiállított 
s köztartozásainak kifizetését igazoló bizonylatot is 
csatolni. Amennyiben i ngedélyes ezt a körülményi 
a rendőrség állal történő előzetes felhívás dacára 
30 nap alatt nem igazolná, a kir. pénzügy igazgató
ság a kérelmet minden további tárgyalás mellőzésé
vel el fogja utasítani.

A felesleges kiadások alól való mentesítés vé
gett már előre is figyelmezteti a pénzügyigazgatóság 
az érdekelteket, hogy a köztartozások h fizetésének 
igazolása, nélkül az áthelyezés iránti kérelmek be
nyújtása m in célszerű, mert a köztartozások befize
tésének igazolása nélkül In adott kérelmek az előbb 
jelzett módon fognak elintézési nyerni.

Keszey Vince az idegenforgalmi tanács tagja.
A kereskedelemügyi miniszter úr ipartestületünk 

elnökét. Keszey Vincét, öt évi időtartamra az Orszá
gos Magyar Idegen forgalmi 'Tanács tagjává kine
vezte. A kinevezéssel nemcsak elnökünket, de iparunkat 
is rnegl isztelés érte

Jelentsük he azokat a társadalmi egyesületeket, 
társasköröket, melyek iparengedély nélkül gya
korolják a vendéglősipart.

Több alkalommal panaszt emelt ipartestületünk és 
szövetségünk elnöksége amiatt, hogy a fővárosban. va
lamin! a vidéken különösen a téli idény alatt külön
böző társadalmi egyesületek, társaskörök anélkül, hogy 
vendéglői, 
dívánnyal

kávéházi, korcsmái avagy kifőzni iparjogo- 
rendelkeznéiic'k. tagjaik és meghívott néni

tag vendégik számára hideg, meleg ételekből álló ebé
deket és vacsorákat szolgálnak ki. az ételeket pedig
házi kezelésben iparjogosítvánnyal nem rendelkező al
kalmazottjuk által készíttetik el. A jelenlegi súlyos

Tudja, miért van a „Keszler-kávé“-nak sikere? 
Mert árban olcsó, minőségben a legjobb. 

Keszler kávépörkölde
VI, GRÓF ZICHY JENŐ UCCiS, 15. Telefon: 222-118.

Jégszekrények, bor- és sörkimérőkészülékek 
gyára és raktára

KLEMENT ANDRÁS
Budapest, VII., Király u. 27. (Udvarban) 
Telefon : J. 401-10.

Állandó nagy raktár mindenféle méretben. Kedvező fize
tési feltételek. Olcsó árak. Jégszekrények pontos javítása.

Kérjen árajánlatot!

Régi nyugdíjegyesületi tagok segélyért jelentkezzenek!
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konkurren-
ciával küzdő vendéglősipari 
san megkövetelhetik. hogy 
társaskörök, ne vonják el a 

érdekelt ségek pedig jogo- 
a szóban levő egyesületek, 
munkaalkalmakat azoktól

az iparágaktól, amelyek a bármikor felmerülő szükség 
letet a legmegfelelőbb módon kielégíteni képesek.

Hogy panaszunkat konkrét esetekkel is alátámaszt 
hassuk, felkérjük a szövetség vidéki, valamint az ipar 
testület fővárosi tagjait, legyenek szívesek elnöksé
günkkel sürgősen közölni, hogy tudomásuk szerint mely 
egyesületben vagy társaskörben folytatják a szóban- 
lévő étel kiszolgálást iparjogosítvány nélkül.

Italmérési ügyekben az ipartestiiletbez forduljunk, 
átírásával, valamint -a 

kapcsolat osan újab- 
ható- 

karíársak anélkül, hogy 
valamely hatósága á I 

uk tudásában bízva.

Az italmérési Engedély 
jogfol y Ion ossággal. át hel yezéssel 
bán több újabb rendelkezést adott ki a pénzügyi 
súg. Tapasztalatunk szerint a
hogy előzőleg érdeklődtek volna 
vagy az ipartestületnél, önmag 
avagy legtöbb esetben illetéktelen egyénékre hallgatva, 
kérik engedélyük átírását, áthelyezését stb. Figyelmez
tetjük tagjainkat, hogy minden esetben, amikor ital
mérési. vagy iparengedély ükkel kapcsolatban a legki
sebb eljárást is folyamatba akarnak tenni, előzőleg fór 
dúljanak tanácsért az ipartestülethez, ne bízzák illeték
telen egyénekre ügyeiket, mert ügyetlen tanács követ
keztében engedélyüket könnyen elveszíthetik.

A rögzített adó felmondásáról.
Azok a kartársak, akik az 1931. évre 1(1 ezer pengő

nél kisebb adóalap után voltak általános kereseti adó
val. illetve jövedelemadóval jogerősen megadóztatva. 
1932. éri január hé) 31-iu kérhetik adórögzítés helyett 
az említett adóik új kivetéssel való megállapítását az 
illetékes m. kir. adóhivataltól. Budapesten a kerületi 
adófeliigyelőségtől. Sem az említett adófelmondási ké 
relem. sem a hozzácsatolt mellékletek nem esnek bead 
ványi. illetve mellékleti bélyegilleték alá. mert nem ki
vételes kedvezmény elnyerésére irányulnak s így. mini 
az adók helyes kivetését célzó kérelmek, illetékmente 
sok.

Kérelmezhető a rádió vigalmiadé mentessége.
Ipartost ölel iink elnöksége kérte a polgármester 

ural, hogy a vendéglőt illa jdonosok által hangszórós 
rádiókészülék útján zenével nyújtott szórakozásban 
résztvevők után a főváros esetenként és személyenként 
állatáuossáuhau engedje cl a vigalmi adót.

Kérelmünkre a polgármester úr 1931. évi december 
hó Kl-iki keletiéi és 194.25# 1931. VI. ii. o. szám alatt 
arról értesítette ipa rt est ii let ii n k elnökségét, hogy a 
vendéglőt lila jdono-ok aIlaI hangszórós rádiókészülék 
útján zenével nyújtott szórakozásban résztvevők után 
a fővárost esetenként és személyenként megillető vigal
mi adót általa aossúubau néni engedheti el, minthogy 
az érvényben levő szabályrendelet erre felhatalmazást 
nem nyújt. Olyan nyilvános helyiségnek tulajdonosát 
azonban, akinek üzeme féu j/űzési adó alá nem esi/,- es 
helyisége az összes körülményeknek (helyiség fekvése, 
nagysága, berendezése, forgalma, a látogató közönség 
kereseti viszonyai stb.) gondos mérlegelés után luxus
helyiségnek nem tekinthető. megokolt kérelmére ezen 
adó beszedése beszolgúltalása alól felment beli <*s 
amennyiben az általa elrendelendő vizsgálni adalai a 

kérelem teljesítését lehetőnek és méltányosnak minő
sítik. a kérelmet teljesíteni is fogja.

vendéglőSzázéves pesti
címen a mull, számunk borítékán két képiem mulattuk 
be a Krist-félo vendéglőt és az emléktáblát. A kopek 
alól sajnálatos mulasztásból elmaradt annak loltiinto- 
tése, hogy Patai Lajos fény képezte. Ezt a mulasztást 
magunktól ime pótoljuk és megragadjuk az alkalmat, 
hogy az év végével hálásán megköszönjük Patai Lajos 
kartársunknak szives támogatását. hogy kérésünkre 
mindenkor a legnagyobb készséggel állította önzetlenül 
nagyszerű gépét lapunk szolgálatába s az óhajtott fel
vételeket mindenkor teljesen díjtalanul eszközölte.

szerkeszt ö séfj.

Gasztronómiai apróságok.
A hamburgi repülőtéren a biiffé egy elkerített ré

szén a következő tábla áll: .. \ levegő betegei részén*", 
itt különféle könnyű italokat, üres leveseket és szóda
bikarbónát mérnek.

Párizsban a francia salátát oroszsalátának, a gö
rögdinnyét holgáralmának. az olasz szalámit magyar 
szaláminak és a spanyol meggyet afrikai meggynek 
hívják.

Európában mindenütt a nagyon előkelő és nagyon 
drága éttermek leimen hirdetik. hogy a francia konyha 
szabályai szerint főznek. Ankarában a legelegánsabb 
vendéglő felett hatalmas táblán 5 nyelven: törökül, 
franciául, angolul, németül és magyarul ez a. két szó 
áll: ..Magyar konyha.*4 A vendéglő szakácsnője csak
ugyan magyar, kitünően főz, az ételek paprikásak, az 
árak borsosak. Ankarában a legnagyobb sikk, ha va
laki a magyar vendéglőben étkezhet.

Néhányszor volt itt Komái pasa is és a. legnagyobb 
megelégedését nyilvánította, (l’j Idők.)

Eljegyzés.
I pariest iilet iink szám vizsgálóhizoltsági tagjának. 

Hajf muaa János karlársiink Enttj leányát eljegyezte 
íl'j. iiiezka Károly okleveles gazda, tartalékos huszár
hadnagy.

A tanonevizsgán megbukott
tanoneiiak m in engedhető el a 1 moneidő szerződésszc 
rinti hátralevő része. Elvi jellegű iparügyi állásfogla
lás -/érint, lm a tanom* szerződéses tanidő lejárta előtt 
bocsáltatik tanonevizsgára és a vizsgát nem állja meg 
sikerrel, a tammeidő hátralevő része nem engedhető eb

Ej rendelet a közforgalomban használandó 
mértékek

•- mérőeszközök, valamiül mértékmegjelölési kényszer 
alá eső mértéktá rgyak forgalomba hozatala ügyében.

A kereskedelmi miniszter 1(14.543 1931. számú ren
(lelete értelmében az iivegedények stb. hitelesítéséről

Régi nytigdíjegyesiileli tagok segélyért jelentkezzenek!
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FURST RFRNOT Budapest legrégibb és legmegbiz- 
lünO! DLItfim hatóbb művészügynöksége 

BUDAPEST, VII., HÁRSFA UCCA 40.
Sürgönyeim : Artistik Budapest. Telefon : József 46-5 60 
Cigányzenekarok. női zenekarok, jazz- ét szalonzene- 
karok, énekes bdrzongorisldk. árlisták és táncművészek 
közvetítése. A Magyar Cigány zenészek Országos Egyesü
lete havatalos közvetítő irodája. Irodai órák d. u 3-6-ig

az az ipari vagy kereskedelmi vállalat tartozik gon
doskodni, amely az említett mértékt irgyakat Magyar
országon előállítja, illetőleg, amely azokat a külföldről 
behozza. A miniszter egyben elrendelte, hogy a ven
déglői palackok, ivóedények, tejespalackok és leiúri1 si
ló sra szolgáló egyéb tartályok mért ék jellel és űrtarta
lom jelzéssel csakis hitelesíteti álla/ ólban hozhatók for
galomba.

A vasárnapi szesztilalom eltörlése Argentínában.
A munkaügyi hivatal új vezetője m. év júliusában 

az addig papíron érvényben lévő szeszesitaloknak va
sai napi elarusitasi tilalmat megszüntette. A részegség’ 
esetei számbelileg, a statisztikai adatok szerint, azóta 
semmivel sem növekedtek.

A munkáltató igazolványnak (beteglapoknak) az 
OTI-nál az elmulasztott bejelentést nem pótolja.

A munkáltató a beteget bejelentő alkalmazottjá
nak kiadta a munkaadói igazolványt, a munkaviszony 
bejelentései azonban nem teljesítette, mert úgy vélte, 
hogy az alkalmazott a beteglapot amúgy is benyújtja 
az intézetnek s ezáltal a munkaviszonyról is tudomást 
szerez az intézet, tehát az alkalmazott bejelentése fe
lesleges. A Munkásbiztosító Felsőbíróság azonban a 
minap megállapította, hogy a munkaadói igazolvánnyal 
(beteglappal), még ha az a 8 napi bejelentési határidőn 
belül jut is el az intézethez, azzal az alkalmazott beje
lentése megtörténtnek nem tekinthető, mert a bejelen
téseiket a törvényes rendelkezésekkel előírt űrlap (Be
jelentési jelentőlap) felhasználásával kell teljesíteni s 
ehhez képest a munkaadói igazolvány a bejelentést 
egyáltalában nem pótolja.

OTT járulékok fix esedékessége.
Az OTT igazgatósága olyan értelmű határozatot 

hozott, hogy az egyéni bejelentést teljesítő munkálta
tókra kirótt társadalombiztosító járulék, baleseti díj 
és költségtartozás, a fizetési meghagyás kézbesítésének 
napjára való tekintet nélkül, a járulékidőszakot követő 
hó utolsó napján váljon esedékessé. A módosítás szerint 
tehát pl. az 1931 szeptember 28 október 25-ig (október 
havi járulék) terjedő számfejtési időszakra kirótt já
rulék 19.31 november 30-án lenne esedékes s így ettől az 
időponttól történne a késedelmi pótlék felszámítása, 
ha a munkaadó a járulékait eddig aZ időpontig nem 
fizetné be.

A munkáltató félidős a taiionc kiképzéséért
A tanom* érdekeinek védelme ügyében a budapesti 

kereskedelmi és iparkamara az alábbi elei jelentőségű 
iparügyi állásfoglalást telte közzé: ila valamely mun
káltató a tanoncot azért nem tudta kiképezni, mert meg
felelő munkája nem volt, ebből a tanonera háramló 
kárért a munkáltató felelős, mert köteles lelt volna 
gondoskodni a tanszerződés felbontásúról és alkalmat 
adni a tanonenak másutt való elhelyezkedt sére. Az 

wjaawi

Téli tüzelőjét
legjobban és legolcsóbban szállítja

Q U 1 T T ILLÉS tűzifa és szénnagykereskedő
Dr. József Ferenc főherceg udv. és kain, szállítója
Budapest, V., Révész ucca 13. — Telefon: 934—92.•>

ÜK?

„MAGYAR URIBOROK" TOKAJ-TIEG YALJAI 
BORKIVÍTÉLI RT.

Budapest, V, Nádor ucca 12. Tel.: Aut. 118—-56. 
Tokaji pecsenye-, szomorodni- és aszúborok.

Sonkapácolós prágai módon 
, 3 sonka védjegyű" magyar sinkapáccal 
törté jék, mellnek ára 70 fil’ér és 2 pengő, 

r Fűszerkereskedésekben, gyógyszertárakba n 
™ és drogériákban kapható. Postai szétkül

dés : BAROSS ILLÁI SZERGYÁR. GYŐR.

■ |U| r> pl I Budapest, VII., Nagydiófa
■ ■ ucca 16. Tel.: 1 442-55.

Fővárosi és vidéki szállodák és ven
déglők cégtábláinak készítője.

Speciális világító reklámtáblák és réz jelzőtáblák.

A legelőkelőbb szállodák, 
intézetek, vendéglők 
állandó szállítója.

’or O’ *

i

B erndórii F e ni a r u g y á r

KRUPP ARTHUR R.-T

- 'V &*’**

Szikvíztankok és sörki- 
mérő készülékek gyára. 

Egy darabból készült hite
lesített, ónozott vörösréz 
ürmértékek.

magyarországi fióktelepe 
B U I) A P E S T,

IV. kér., Váci ucca 4. sz,

(■síik hirdetőinknél vásároljunk!
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ii>;irtest iiletnek feladata a tanone további elhelyezke
désében való jóindulatú segéd kezest nyújtani.

M uukakimy vek kőtelező ki- és bejelentéséről.
1’jabhan sűrűn tapasztaljuk, hogy kartársaink be

jelentési kötelezettségeiknek csak hézagosán és késedel
mesen felelnek meg. Ez okból követ kezűket ajánljuk az 
érdekeltek figyelmébe: Az 1884. évi XVII. te. 104. és Ibii. 
§-ai intézkednek az alkalmazottak munkakönyveinek 
kötelező be- és kijelentéséről. A munkábalépés alkalmá
val köteles a főnök a munkakönyvét átvenni és az al
kalmazott alkalmazását a munkakönyv bemutatásával 
legkésőbb két hét alatt az ipartestületnél bejelenteni. 
A munkából kilépéskor a főnök a kilépést az iparható
ságnak bejelenti s a munkakönyvét a kilépő alkalma
zottnak atadja. Eelhivjuk t. tagjaink figyelmét mind 
saját, mind az alkalmazottak érdekében, hogy a köte
lező he- és ki jelentéseknek mindenkor tegyenek elegei, 
mert aki a törvény rendelkezésének nem felel meg, Ki- 
hái/ásl Körei cl és pénzbiinetéssel sújtható.

A kontúr nem perelhet.
Elvi jelentőségű igazságügyi határozat kimondatta.

hogy akinek az ipartörvény értelmében nincs meg a 
szükséges jogosítványa, az nem léphet fel a híróság előtt 
követeléssel. A jogosulatlan iparűző az elvégzett műn 
ka értékének behajtásához nem kaphat bírói segélyt. 
A kontárkodásból szerzett anyagi követelésének behaj
tásához nem kaphat jogvédelmet.

Munkanélküliség* nem mentség a kontárkodásra.
A jogosulatlan iparűzésre nem mentség a munka

nélküliség. amint ezt egy minapi elei jelentőségű hatá
rozat kimondotta. Ha valaki iparigazolvány nélkül 
azért űz önállóan ipart, mert, mint segéd elhelyezkedni 
nem tudott, ipari kihágást köv-'t el. tekintet nélkül arra, 
hogy tettének oka az általános munkanélküliség.

A gyermekágyi segély.
Terhességi, gyermekágyi és szoptatási segél vekhez

ségi segélyhez való igényjogosultságát megállapította, 
ezzel a tag a többi (gyermekágyi, szoptatási) szülészeti 
segélyekhez való igényjogosultságát is megszerezte.

Mi újság a borpiaciul.
A borpiacon az árak nem emelkedtek, de azért a 

termelők egy kissé jobban bizakodnak, mert némi ex
port lehetőségre számítanak. Például a lengyelekkel si
került cseremegállapodásra jutni, amennyiben a len
gyelek .':!!.) vágón sót szállítanak Magyarországra, vi
szont mi 8000 hektoliter bort, valószínűleg tokajhegy- 
al.jai bort szállítunk Lengyelországba.

A földmivelésiigyi miniszter bejelentette, hogy 
több száz hektoliter bort párlattá fognak főzni.

Svájccal egyezményt kötöttünk olyan feltétellel, 
hogy mi az általa behozott áruk értékének négyszere
sét vihetjük ki. Tehát valószínűleg bort is.

A t ra nszfermora t őri um-rendelet következtében a 
pengő vásárlóereje is növekedni fog. Mindezeket egy
bevetve várhaté) a bor árjavulása. Egyébként a helyzet 
változatlan, még mindig vannak kényszereladások. — 
Ilyen panaszok Egerből érkeznek.

Jászberényben az üzlet stagnál. Óbor 18—20 21 fil
lér. újbor könnyebb, 11.J4%-os 13—14 fillér.

(l i/öhhiiösöh a kereslet gyenge, kínálat élénk. Arak 
minőség szerint 8 12 16 fillér.

Szekszárdon vevő kevés, kínálat elég nagy. I’.jbor 
könnyű áru 7 8 fillér, finomabb, nehezebb áru 12—16—18 
fillér.

Pécsett szintén lanyha a borüzlet. Ar (11 12%-os)
11—12 fillér literenként. Óborokért többet kérnek.

Mádon (Toka jhegyal ja) újbor 30 35 fillér, 1930-as 
óbor asztali 45 fillér, édes szamorodni 90 fillér, 1930-as 
ásszá 140 153 fillér. Kínálat nagy.

Pillányon 12 13%-os vöiösbor 25—30 fillér.

Adjunk malacot az Otthonnak.
Kartársaink egyrészt* az elmúlt években, amióta 

Otthonunk fennáll, nem feledkezett meg az újesztendei

va 1 ó igényjogosultság 
munkáshizt osítási elri 
évi 21. te. értelmében a 
kell igazolnia, hogy a

elnyeréséhez — mint azt egy 
határozat megállapítja, az 1927. 
betegsegélyző intézeti tagnak azt 
szülés ..előrelátható időpont ját“

megelőző egy esztendőn belül legalább hat hónapon át 
biztosításra kötelezett alkalmaztatásban állott, nem pe
dig. hogy a szülés „tényleges időpontját'* (naptári nap
ját) megelőző egy évben állott hat hónapon át ilyen al
kalmaztatásban. 11a az intézet az intézeti orvosnak (bár
ha az időpont tekintetében téves) véleménye alapján a 
szülés „előrelátható időpont .iá hoz" viszonyítva a terhes-

Gramofon • Rádió
emeli az üzlet forgalmát! A legolcsóbb és a legjobb zer.e. 
Még ma kérjen ingyen részletes ismertetést és ajánla

tott. hivatkozással e lapra.

Eternole mechanikai Rt.
Budapest, IV, Kossuth Lajos ucca S. sz.

Részlet osztályunk minden készüléket árusít. 
Részletek már havi 7.— pengőtől.

Takarék (spór) könyvek asztaltársaságok részére 
az illető asztaltársaság nevével ellátva, jé) kemény 
köté-sben darabja 8 fillér. Hozzávaló főkönyv, 
segédkönyv, nyugtakönyv, toll, irón, itatós, tenta 
stb. — Legolcsóbban kapható!

BRUCK FERENC
IX., Üllői út 95.

könyvnyomda és papirkereskedés. Az összes iroda
szerek nagy választékban. 33 éve fennálló cég.
Telefon: .József 241—48. — Díjmentes árajánlat.

G L ü C K S
kenyér - sütemény
Budai est, IX., Gróf Haller ucca 6. szám. Telelőn: J. 35-0-12

Hévíz gyógyfürdőn
egy igen szép 558 öles villalelek 14 szobás terve
zettel és az összes építési anyaggal együtt kedvező 
fizetési feltételekkel családi okokból eladó. — 
Szállodás, szakács vagy cukrásznak bizots a meg
élhetése. — Bővebb felvilágosítást ad: 
l'ollermanii, Székesfehérvár, Pálya-u. 28. Tel: 4-77.

Régi nyugdíjegyesületi tagok segélyért jelentkezzenek!
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malacról. 'Talán nem is szükséges, hogy jóindulatú fi
gyelmüket erre felhívjam, mindazonáltal felkérem azon 
kartarsaimat, akik szállítóiktól Szilveszter estre mala
cot kapnak, vagy fölös élő malacok van, Otthonunk 
ápoltjait az idén is ajándékozzák meg egy-egy élő ma
laccal, amelyet felnevelve, élésükre felhasználhatunk.

Kartársaim előzetes értesítését kérem, hogy a ma
lacok átvételéről és kiszállításáról gondoskodhassál!!.

Keszey Vince.

Elmarad az 1. H. V. ezidei közgyűlése.
francia kartúrsrk meghívták az T. II. V. tagjait, 
az ezidei közgyűlésüket tartsák meg a Riviérán. 
II. V. elnöksége f. é. január hó 111- 13-áia Nizzába 
is hívta a közgyűlési, amely azonbyn, mint azt a 
decembervégi számában olvassuk — elmarad. 

gazdasági viszonyokra való hivatkozás
jelentkeztek a részvételre, 

a közgyűlés eredményes megtartása nem volt bíz
ol nők - 
g.v a 

a legsú- 
g.v

A 
hogy 
Az I. 
össze 
llol cl 
I ’gyanis a mai 
sál a tagok oly szórványosan 
hogy 
tosítható. Szomorúan volt kénytelen az I. II. V. 
sége a beérkezett jelentésekből megállapítani, bőgj 
szállodás és vendéglősipar minden országban 
lyosabb válságba került. Nagy kára iparunknak, hogy 
ez a nagytekintélyű nemzetközi szervezete nyilvánosan 
nem mutathat rá azokra az okokra, amelyek iparunkat 
a tönk szélére sodorták és nem tárhatja elő az orvoslás 
azon módjait, amelyekkel a bajokon segíteni lehetne.

Reméljük azonban, az I. H. V. minden erejével azon 
lesz, hogy nagyjelentőségű közgyűlése mielőbb megtar
tassák.

A vendéglősök temetkezési egyesülete
rendes évi közgyűlését f. é. január hó 15-én d. u. lel 
4 órakor az alapszabályszerű napirenddel Jentner Lajos 
üzletében (II., Margit körút 24.) tartja meg. Kéri az 
elnökség, hogy a tagok minél nagyobb számban vegye
nek részt a közgyűlésen.

üzleti hír.
Szila Lajos kartársunk (VIT., Huszár ucca 7.) „llági 

söröző*4 cim alatt vendéglőjét m. é. december hó végén 
megnyitotta.

A Magyar Cigányzenészek Országos Egyesülete 
körözvényben értesítette a szállodás és vendéglős kar
társainkat, hogy hivatalos elhelyező irodát létesített 
Fiirst. Bernét úr. az évtizedek óta előnyösen ismert ar- 
I iszta-impresszárió vezetésével, VIT., Ilársfa-ueca 40., 
fszt. 5. alatt, a Fiirst ügynökség helyiségeiben. Az iroda 
garanciát vallató a szerződések betartásáért, már ezért 
is ajánljuk kartársainknak, bogy csakis a Fiirst-irodát 
vegyék igénybe, nem pedig az újabban elburjánzott 
zúgüygnökségeket, melyek különbem is jogosulatlanul 
magas közvetítési jutalékot szednek.

SZOMBATHELYEN a város legforgalmasabb 
részén lévő

Herczeg szálloda
■ kávéházzal egy beköt ve

Dunántúlnak egyik régi jóbirnevű üzlete 
szállodai és kávéházi bútorzattal és felszereléssel 
(•gyű 11

bérbeadó.
í| Érdeklődők Hacker Z<igmoml igazgatóhoz,

Szombathely (Vármegyei 'Takarékpénztár) fordul
hatnak.

Ne f íiísön az utcára! 
„ABA“ szab, szabályozható ajtó- és ablakréselzáró 

megszünteti a léghuzatot, megakadályozza a por és 
korom behatolását, tompitja a beszűrődő utcazajt. 
Kérjen díjtalan kötelezettség nélküli bemutatást.

1 Cí " " 8 ■7 telefonon "TgKjj
Üzem és Háztartás Racionalizáló Vállalat

BALÁZS ARTHUR cégtől. Budapest, V., Arany János-u. 10.

Legmodernebb forma! Legjobb 7 elje- 
sítmény! Legnagyobb tarlóssá.!/! Leg
precízebb ellenőrzés! ,.ANKER“ ellen
őrző Pénztár. Hanser Károly műszaki 
és kereskedelmi papirárugyár. liuda- 

'pest, ///.. Bécsl-ú! 42.
Alapítási év: 1867.
Telefon: Aut. 624—97.___________________

PROMETHEUS v 11L A i?űz helyre

3
az elektromos művek 
rendkívül olcsó tarifái 
adnak.

SÜSSÖN, FŐZZÖN 
VILLANNYAL.

Horváth Gábor
debreceni hentesárugyár lerakató. — Naponta, első
rendű debreceni különlegességek.

Gyár: Debrecen, Kossuth ucca 13.
Lerakat: Budapest, Erzsébet-körút 14. Telefon.

NÖSNER PEZSGŐ
francia módszer szerint készült valódi pezsgő

V.LlpÓt  krt 4,HolIán u. 2. Rendelések: Tel. A. 194-89

HÜTTL TIVADAR
porcellángyáros

Üzlet: V, Dorottya u. 14. Gyár: III, Filatori dűlő 
Telefon: Aut. 820—18.

Ajánlja saját gyártmányú, valamint a leg
jobb külföldi gyárak szállodai és vendéglői 
berendezéseit.

Jeney Zoltán
művészi címtáblafestő

Üveg-, fa-, bádog- és 
vászontáblák, világitó 
transparensek.

Vili., Kisfaludy u. 28 b.
Telefonhívó: 30-2-95.
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A Popper Mór és Lípót rt. bornagykereskedés, mely 
iparunk körében közszeretetnek örvend, a karácsonyi 
ünnepek alkalmából nagyarányú jótékonyságot tanú
sított a főváros szegényeivel szemben, ug’yanís a 
Horthy Miklósné szeretetakció kapcsán 2500 liter első
rangú bort juttatott, a szegénysorsuaknak. Ugyancsak 
megörvendeztette Otthonunk ápoltjait 30 liter jó bor 
ajándékozásával. Köszönettel adózunk e nemes gesz
tusért. amellyel sok száz nyomorgó család és ami ápolt
jaink szerény karácsonyi vacsorája mellé odavará
zsolt egy kis finom, búfejelejtető, erősítő tüzes ital.

Kartársak! Ne mérjetek Zwack Unieumja gya
nánt más italt! Ne töltsétek bele Zwack Unicumos 
üvegébe más cégtől való keserűt. Ha vendégtek Uni- 
cumot kér. ne poharazzatok neki mást, csakis a valódi 
Zwack-féle Uilicum gyomorerősítő likőrt, l’nieum né
ven nem szabad más keserűt kiimérni!

Nösner János pezsgőgyár (Bpest, V., Li pót-kör út 4. 
és V., Holláil u. 2. Tel: 194—89.) A külföldi márkapezs
gőkkel is versenyképes, francia módszer szerint készült 
valódi pezsgőt állít elő, mely azonban ennek dacára 
meglepően olcsó. Kartársaink figyelmét, felhívjuk a 
Nösner-pezsgőkre azzal, hogy saját érdekükben áll ezl 
a kiváló márkát üzemükben bevezetni.

Imrei J. cégtáblafestő műintézet (VII., Nagydiófa 
u. 16.), amely valóban művészies cégtáblákat és speciá
lis üvegtáblákat készít és számos fővárosi nagyszálló 
(Vadászkiirt-szálloda, stb.) és étterem állandó címfes
tője, felajánlotta, hogy hivatalos lapunkban megjelenő 
hirdetéseire kapott megrendelések munkadíjából, illet
ve a készített táblák bruttó árából 2 százalékot juttat 
Otthonunk alapja javára. Kérjük tehát kartársainkat, 
hogy elsősorban ezen céget pártfogolják és megrende
lés eszközlésénél feltétlenül említsék meg, hogy a la
punkban közölt hirdetés eredményeként kezelendő a 
rendelésük.

Az Ipartestületben kapható 
könyvek:

Kállai Károly: A magyar korcsmák és fogadók a XIII—XV1I1. században. 
Ára 5.— al‘.

Bittmayer Andor: Gasléréa. Ara 3.20 aP.
I’uehs Elemér <lr. Szathniáry Arisztid: A bor, sör, szeszesitalok előállítása

és szakszeri! kezelése. Ára 10.— helyeit 8.- aP.
(■midéi Károly lleieliard György: A vendéglői felszolgálás kézikönyve. 

Ára 6.10 aP.
Kovaltsik Sándor: l lazásaiin, külföldi élményeim. (Aliiig a piccolóból szak

ember lesz.) Ara 3.— aP.
.Mareneicli Ottó; Szakszótár. Ára 3.20 aP.

Vezérfonal a szálloda- és vendéglőüzem megszervezéséhez és vezetésé
hez. Ara 5.— aP.

I’ulkovics Ede Dittinayer Andor: A szakácsmíivészel kézikönyve.
Ára 5.— aP.

Wayand .Miklós: Húsipari szakkönyv. Ara ti.— aP.

Vanczók
acél- és vasbútorjai olcsók, szépek, tartósak. 
Javításokat vállalunk. Üzem:
VII., Csányi ucca 12, (Teréz-temploin mellett.) 
Telefon: Automata 45—1—70.

Takarék (spór) egyleti könyvek
legolcsóbb beszerzési helye.

Tagkönyv keménykötésben la famentes papíron . 7 fillér
Főkönyv vagy Napló 50 lapos, márványboritásos 

vászonhátú kötésben...................................2 pengő 40 fillér
Pénztárkönyv.............................................................. 48 fillér
Nyugtakönyv 100 lappal ....•• ................ 64 fillér
Minden rendeléshez 2 szép zsebnaptárt és 1 darab előjegy

zési naptárt ingyen adunk.
Gárdonyi Papiráruházai

Budapest, V., Lipót körút 23. Ujoest, István út 2.
Telefon : Automata 94—4—30

Aki ezen hirdetésre hivatkozik 10a/o engedményt kap.

Ruha teszi az embert!
Öltönyt vagy tél kabátot 1OO pengőtől ki- 

_  választott anyagból mérték lilán készít 
RDJCTfir úri szabóság

/y, RégipOsta ucca 15, II. emelet 
Külön francia és angol nőiszabó osztály 1 

— Hitelképeseknek nagyon kedvező fizetési feltételek. — I
Príma fajborait ajánlja szállók, 
vendéglők és éttermek részére 
HORVÁTH ISTVÁN ÉS VITÉZ HÉJJAS TIBOR 
bor nagy- és kiskereskedése IX., Ferenc körút 17.

Madarász László
lakatosmester, VITT., Aggteleki u. 16. Tel: 43-4-75. 
Vendéglői tűzhelyek szakszerű készítését és javí

tását a legjutányosabb árban vállalja.

Mandarin, narancs, dióbél, 
mazsola, mandula és mindenféle 
déligyümölcs legolcsóbb napi árban

Szász Vilmos, IX. Imre ucca 6. © Telefon: 867-71.

M e 2 bi z11 a 1 ó sza k in u nl< á sok:11,
szakácsokat a Magyar Szakácskor, (Vili., 

ucca 4. Telefon: 356—10.)
felszolgálókat a genfiek irodája (Vili., 

tér 3. Telefon: J 393—62.) közvetít állandó 
*íitő szolgálatra egyaránt.

Eszterházy

Scitovszky 
vagy kise-

Karlársaink személyzetért ide forduljatok!

Budapesti Szállodások és Vendéglősök Iportostiilete 
A .Magyar Szállodások és Vendéglősök Országos Szövetsége 

Szállodások, Vendéglősök, Kávésok és Alkalmazottak Nyugdijegyesiilete 
Budapest, IX., I.ónyay u. 22. Telefon; Aut. 8-11-52.

Budapesti Vendéglősök Adóközössége
Budapest, IX., I.ónyay u. 22. Telefon; Aut. 8-61-82. 

Hivatalos órák; köznapokon d. e. 9—2 óláig.
Előfizetési dij: egy évre 20 aP., segédeknek, szakmai tanulóknak évi 10 aP. 

Külföldre évi 30 aP.

Brit-Magyar Kereske
delmi R. t. Borosztálya BM* ' TWMBMMMMBMMMMVMMBMMMMMMMMHOi 

Budapest. Irodák: V., Akadémia, u. 3. 'Fel: 248-64. 
Központi pince: Róla rt.. Bpest, Nyug. p. ti. T: 289-46 
Vidéki pincészetek: Lakytelek. Kiskőrös, Keczel, 

Izsák, Sopron.

Régi nyugdí.jegye.siileti tagok segélyért .jeienlkezzejiek!
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A Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartes- 
tülete minden egyes tagjának és hozzátartozóinál 
a legboldogabb újévet kívánják

Az adóközösség tagjainak boldog újesztendőt és 
eredményesebb üzleti évet kíván

Boldog újévet kíván a Pannónia Szálló éttermei 
Pelzmann Ferenc, VIL, Rákóczi-út 5.

Boldog újévet kíván
Bandi Ferenc, VIII., József körút 4(5.

Ipartestület budapesti és vidéki tagjainak 
boldog újévet kivan
Popper Mór és Lipót rt. bornagykereskedés 
X.. Előd ucca 8.

BALLAT KÁROLY 
titkár.

TÉGLÁSSY ERNŐ 
titkár.

BANDL FERENC 
elnök.

Az Ipartestület minden egyes tagjának a legbol
dogabb újévet kívánja a

KŐBÁNYAI POLGÁRI SERFÖZŐ és 
SZENT ISTVÁN TÁPSZERMÜVEK RT.
Igazgatósága VIII., Népszínház u. 22.

Tisztelt vendégeimnek, barátaimnak és jóismerő
seimnek a legboldogabb újévet kívánom

KORÁNYI ZOLTÁN
Royal Étterem és Kávéliázüzenieket Bérlő Rt., 
VII., Erzsébet körút 45—47.

T. üzletfeleinek boldog újévet kivan
özv. XVindt 'Mártonné vendéglői személyzet 
elhelyező iroda tulajdonosa és Fellner Béla, 
az iroda vezetője, IV., Irányi ucca 1.

Tisztelt vendégeimnek, barátaimnak és jóismerő
seimnek a legboldogabb újévet kívánom

BALDAUF MÁTYÁS IV., Eskü tér 6.

Boldog újévet kíván
Kuchtics Pál, X., Liget tél- 4.

Boldog újévet kivan
Noficzer Béla, IX.. Mester ucca 8.

Boldog újévet kíván
Holub Rezső, IV., Curia ucca 2.

I

A Magyar Szállodások. Vendéglősök Országos 
Szövetsége m. t. tagjainak és kedves családjának 
az évfordulókor a legjobbakat kívánják
TÉGLASSY ERNŐ KESZEY VINCE

titkár. elnök.

Mélyen tisztelt hirdetőinknek, előfizetőinknek, 
olvasóinknak és munkatársainknak, valamint 
kedves hozzátartozóiknak az újévre őszinte szív
ből minden jót kíván a

MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS 
szerkésztőségé nevében:

BALLAI KÁROLY KLTASSY LAJOS
szerkesztő. sajtóbizottság elnöke.

Az Ipartestület és az Adóközö. ség igen tisztelt 
elnökségének és tagjainak, valamint a szakiskola 
felügyelőbizottsága minden egyes tagjának a 
szakiskola igazgatósága és tantestülete nevében 
boldog és szerencsés újesztendőt kíván

Dr. KRITSFALUSSY ISTVÁN, 
a szakiskola igazgatója.

A Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, Korcsma- 
rosok Orsz. Nyugdíjegyesülete tagjainak és hozzá
tartozóiknak boldog újévet kíván
BOLGÁR MENYHÉRT MAL0S1K FERENC 

titkár. elnök.

Az Ipartestület, Országos Szövetség, az Adóközös
ség mélyen tisztelt vezetőségének, tagjainak es 
kedves hozzátartozóinak hálás szívvel boldogabb 
és szerencsésebb újesztendőt kívánnak

A PECELl OTTHON GONDNOKSÁG. 
ÉS ÁPOLTJAI.

Az ipartestület és az Adóközösség nagyrabecsült 
vezetőségének és igen tisztelt tagjainak az elmúlt 
évben tapasztalt támogatásukért hálás köszönetét 
mondunk és boldog újesztendőt kívánunk

A MAGYAR SZAKÁCS KÖR ELNÖKSÉGE: 
BEKECZKY LÁSZLÓ ü. elnök

A GENFI SZÖVETSÉG MAGYARORSZÁGI 
CSOPORTJA:

CSTK JÓZSEF TACHLER LAJOS



Minden kartársamnak jobb újévet kívánok az 
az elmúltnál!
Sípos Károly „Halászkert“. III. Lajos u. 4fi.

risztéit vendégeimnek, barátaimnak és jóisme
rőseimnek boldog újévei kíván
Wagner Béla, VT.. Andrássy út 44.

Tisztelt vendégeinknek, barátainknak és jóisme- 
röseinknek a legboldogabb újévei kívánjuk 
Bristol Szálló igazgatósága 
TV., Mária Valéria ucca 4.

Buldog újévet kíván
Riesz Henrik. VII., Ibit tenbiller u. 21.

Boldog újévet kíván
Dénes József, VI11., József krt. 4.

Boldog újévet kíván
Farkas Pál, a „Jóbarátok" elnöke
IX.. Üllői-út 97. risztéit vendégeimnek, barátaimnak és jóismerő

seimnek boldog újévet kívánok
Neiger Jakab, VT., Teréz krt. 4.

Boldog* újévet kíván
Potzmann Mátyás, Vili.. Üllői út 6.

Boldog* újévet kíván
Szívós Zs. és Társai. Vili.. József körút 85.

Az ipartestület minden egyes tagjának a legbol
dogabb újévet kívánja a

l)reher-H aggén macii ?r-sörgyái 
igazgatósága.

Boldog újévet kíván
Birtás György, VT.. Túszt Ferenc tér 7.

Boldog újévet kíván
Bellevne Szálló és Étterem II.. Attila ucca 53.

Boldog újévet kíván
Özv. Horváth Istvánné, IX.. Fővám tér 13.

Boldog újévet kíván
Haramia Tamás, VII., Telep ucca 33.

Az ipartestület minden egyes tagjának a legbol
dogabb újévet kívánja az

Első Magyar Részvényserfőzde 
igazgatósága.

risztéit vendégeinknek és jóismerőseinknek a 
legboldogabb újévet kívánjuk.

Royal Nagyszálloda Rt.
VII..  Erzsébet-körút 45—17.

Tisztelt vendégeimnek, barátaimnak és jóisnierö- 
-'eimtiek a ’egboldogabb újévet kívánom

Szabó Lajos, \’II., Rákóei-út 88.

Az Ipartestiilet minden tagjának boldog újévet 
kíván

Dubovetz Emil mészáros, V.. Lipót-körút 17. 

risztéit vendégeimnek, barátaimnak és jóisinerö- 
• eimnek a legboldogabb újévet kívánom

özv. Verbőczy Lajosné és Fia 
IV., Városház a. 3.

T’isztelt vendégeimnek, barátaimnak és jóismerő- 
•icimnek boldog újévet kívánok

Springnt Henrik tojásnagykereskedő
VI..  Vasvári Pál u. KI.

Az Ipartestület minden egyes tagjának a legbol
dogabb újévet, kívánja a

Fővárosi Sörföző Rt. 
igazgat ósága

lisztéit \ endégeinknek és jóismerőseinknek 
boldog újévet kívánunk

I in prria I NagyszáI Inda Igazgat ósága
\ II.. I’ákóei-út 9li.

risztéit vendégeimnek és jóismeröseimnek a leg
boldogabb újévet kívánom

özv. Kriszt Ferencné szül. Miinkhardt Józsa
TV., Piarista ii. 8.

Boldog újévet kíván
Pacsics Sándor, \ ii.. Erzsébet kit. 4.

Boldog újévet kíván
Beér László, Vili.. Sándor ucca 44.



H«lf IH«lfvÍ7 a Hungária lithiumos gyógyforrás I., Gellert rakpart *1. sz.HlBlI IIIUlllL szénsavval telített ásványvize Telefon: Aut. 530-03

Wilhelm József g
tojáskereskedő nagyban és kicsinyben. Több ét- » 

terem és csemegeüzlet állandó szállítója u
Budapest, I, Márvány u. 44. Telefon: Aut. 544—16. i>

.. □
Badacsonyi fajborok
Megbízható beszerzési forrása a Badacsonyi 
Szőlősgazdák állami ellenőrzés alatt álló 

Pinceszövetkezete budapesti mintaraktára, 
Budapest, Vili., Rákóczi út 9. (Bejárat az 
Eszterházy uccából.) Telefon: J. 302—12.

□

npAOi lnvcof órásmester, Budapest, IV., 
MUHI JUAovl Váci ucca 53. Feltalálója a 
TÓTH-féle szabadalmazott asztali óráknak, melyből ál
landó nagy raktárt tartok. Kedvező fizetési feltételek. 
Harangjátéku ütőórákban legolcsóbb beszerzési forrás.

Mészáros FÁBIÁN Hentes

Előkelő éttermek, penziók szállítója
V., Hold u. 13. Tel.: Aut. 10-4-37 4

Ifj. Grünwald Mór
Budapest, IV., Ferenc József rakp. 6. Tel.: A. 843-39 
Szállodai, vendéglői és kávéházi üveg és porcellán.

Fővárosi Sörfőző R. T.

Fősör Maláta Pezsgő
és

Mátyás Király (világos)
sörkülönlegességei mindenütt kaphatók.

HORDÓKERESKEDELMI VÁLLALAT
Fischer Kálmán mindenfajta használt és új fa- 
és vashordók vétele és eladása. Budapest, IX.,

Soroksári út 116. Telefon: J. 424—II.

Simon Károly Heníesárugyár
Vili., Békés ucca 3. Telefon: .1. 301—42.
Hentes- és mészáros-áruk a legjobb minőségben, 
állandóan frissen. A főváros több előkelő éttermé- 

nek szá Ilit ó ja.

SAJÁTTERMESÜ
Markazi Visonta és Jászberényi primafajboraim olcsó 
áron. Ugyanott a legszebb csemegeszőlő.
Ehrlich Lajos szőlőbirtokos 
Budapesti lerakat V, Sólyom utca 18

Felhívom a tapétát vásárló úri közönség 
figyelmét 60 éve fennálló cégemre.
SCDFELl) GYULA V., Mária Valéria u. 10.

Telefon: 820—21. I

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R,-T.

*
Budapest, Központi Vásárcsarnok. Tel : A. 854-48
FIÓKÜZLETEK: V., Gróf Tisza István u. 10. Tel.: A. 816-79.

VII., Rákóczi út 90. Telefon : J. 304-84.
IRODA: Vili., Horánszky utca 19. I. em. Tel.: J. 335-39.

ÖZV. KREIBICH MIHÁLYNÉ 
helyben és vidéken 3 7 év óta legjobban beve
zetett szállodai, éttermi és kávéházi személyzet 

elhelyező irodája Budapest, IV., Kaas Ivor-u. 3.
Telefon: Aut. 854—66.

KRANZL GYULA
agyagkályhagyáros

BUDAPEST, III, LAJOS UCCA 11. SZÁM.
Vállal: cserépkályha-átrakást fa fűtésre. Karbantartást 
felelősséggel. — Javítások. — Uj kályhák raktáron.

VAS ÉS RÉZBUTOR,
sodronyágybetétek, vendégágyak legolcsóbban. 

Javításokat szakszerűen vállalunk!

Elbert és Balázs
Gyár: VII., Hernád u. 41.

NAGY IGNÁC" cikkek raktára 

BUDAPEST, VII. KÁROLY KÖRÚT 9.
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, ú. m. : borszivattyúk, 

szürőgépek, palackok, parafadugók címkék stb. 
TELEFON : J. 415-15.

Kitűnő és tápláló a

Giraud és Marie-féle

libamájpástétom

Minden jobb étteremben, buffet- 
ben kapható.

Erdélyi nagybányai faialma
Jonathán, Permen. Ranett, Balul, Belflőr. Kormos, Török
bálint, London peppin (calvill). Sóvári télálló fajták
ból vegyesen kézzel szedett szép áru 10 kg-os posta
csomagban inc. láda és portó 1—3 pos’azónáig P 12.60, 

3—5 zónáig P 13.60.
Megrendelhető a pénz előzetes beküldése mellett 
Szimonisz Béla gyógyszerésznél, Budapest, 1., 
Rálh (>yörgy-u. 4. Budapesti házhozszállításnál 1 pengő

vel olcsóbb. Telefonhivó: Aut. 55-2-11.

Kiadja: a B pesti Szállodások és Vendéglősök Ipar testületé. Felelős szerkesztő és kiadó: Kutassy Lajos.



Nikkelfejü auto
matikusan záródó 

Higiénikus alumínium só és paprika
főzőkanalak szórók

Kizárólagosan gyárija :
KÖTELES SÁNDOR fémárugyára 
Újpest, Baltyányi u. 14. Tel.: 95-3-46. 
Minden vaskereskedésben kapható.

CZÉGFNY JÓZSEF mű-szobafestő, mázoló és ta
pétázó Budapest. IX, Ferenc krt 36. Tel: Aut. 862-94 
Elvállal szállodák, éttermek, kávéházak stilszerü 
festését a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivite; 
lig. Stuckóragasztás. Mérsékelt árak. Művészi 
munka. Vidéki munkákat is vállal.

Budapesti nagy gözmosóda és fehérnemű kölcsönző vállalat 
Budapest, VI., Lőportár ucca 14a — Telefon : Aut. 933-32. 
Méltányos kölcsöndíjért ajánl éttermek, kávéházak részére: 
abroszt, asztalkendőt, pincérkabátot, pincértörlőt, konyharuhát. 
Pontos kiszolgálás. — Házhoz szállítás. — Autószállítás.

Özv. Berkovits Kúrolyné
Budapest, VI., Sip u. 4. sz.

Tel.: J 425-31. Vendéglői és kávéházi papirkellékek 
gyára. Papírszalvéta, tálpapir, papirtányér, bon
könyv, block, étlap, menükártya, Cári tás toilette- 
papir. Ilektograph sokszorosító, fogvájó, biliárd
kellékek, dominó, sakk és az összes vendéglői kellékek 
legolcsóbban. — Játékkártya gyári raktár.

MUJZER FERENCZ kereskedő
Központi Vásárcsarnok: 200. Telefon: Automata 871-93.
Előkelő szállodák és éttermek szállítója

I
lllll Ifj. Ruííerschmidí Károly

gőzüzemre berendezett sütödéje

i Budapest, IV., Váci ucca 55. Tel: Aut. 840-42
i i A főváros legelőkelőbb éttermeinek állandó szál- 
IHII lítója. (Egész napon át friss sütemények.)Cellon és Rhodoid Lámpaernyö Ipar

Budapest, V„ Váci ucca 12
Cellon és Rhodoid natúr és művészi festésű lámpa

ernyők legelőnyösebb beszerzési helye.

100 kg. felül további engedmény. A ruha kíméle
téért az új és legmodernebb berendezés garantál. 
KIRÁLY GÖZMOSÓDA. festő és vegytisztító 
IV., Magyar ucca 3. Telefon: 851—29. Autószállítás díjtalan.

HIRDETŐINK SZAKKATALÓGUSA

( SEMEGESAJTOK:
,.Derby“ Sii.it- és Vajtermelő Bt.
VII., Keiepesi-úl 62. Tel.: 960—85.

FOI.YÓIBAT-KÖLCSÖNZÉS: 
Fővárosi Családi Olvasókör, 
Vili., Baross-u. 91.

PINCEGAZDASÁGOK:
Badnesony-Bor vidéki Szőlősgazdák Pince
szövetkezete budapesti üzlete
Vili., liákóczi ül 9.

Al TÓFI V VBOZÁS;
..Bapiil** aulófuvarozási vállalat 
V„ Fáik Miksa u. 18—20.

II XLKEBESKEDŐK;
Zimnier Ferene Bt., Vili., lloránszky-u. 19
Tel.: 335 - 39

PINCEGAZDASÁGI CIKKEK:
Nagy Ignác, VII., Károly-kőiül 9. lel: 115-15. 
dfka József. V., Vilmos császárát 18.
Tel.: 228 -92.

BOBNAGYKEBESKEDŐK:
Popper .Mór és l.ipót rt,, Bpcst, X., Előd-u. 8.
Telelőn: .1 35-9-78. Alapillaloll 1869. évben
\\ inlei- Testvérek bormigykersekedők
VII., Akácfa u. 15. Tel.: 319 52. — Príma 
hordós fajborok árusítása a város köz
pontjában.

HENTESÁBI GYÁB \K:
Bltui Albert, Vili., Conli-u. 1.
Telefonok: 122 28 és 391—57.

BÉZ- ÉS VASBl’TOBOK:
Vnnczák acél- és rézbútorgyár
VII., C.sányi-u. 12. Tel.: 151 70.

IIOBDÓK:
I lordókercskcdelmi Vállalat
IX., Soroksári-ál 116.

SÜTÖDÉK:
Fiseher Zsigmond. Vili., Madách-u. 27.
Gliicks Bertalan, IX., Gróf Haliéi* u. 6.

( I.MI ESTŐK:
Minkoiits Sándor, Vili., Vig-ti. 21.

Dl EIGYÍ'MÖLCS:
Szász Vilmos, IX.. Imrc-u. 6.

IÁI - IS TAPÉTATISZTÍTÁS:
,,Bcnov:i‘* vállalat, V., Sas-ti. 29.

FESTŐK IS MÁZOLOK:

Széli, .lenvj. Beglili lesló- és mázolómcsle- 
lesio, mázoló és kerlibúlor beraklá-

i vállalata VII., Alniássy*lér 3
Tel : 130- 55.

KOXYI'AI'ZEMI EDÉNYEK:
Czigler János fémedények, sz.ódaviz.lankok 
és sörkimérőkészülékek gyára,
Vili , Kcszorú-u. 12.

MÉSZÁKOSOK ÉS HENTESEK:
BóHi Frigyes mészáros és lienles
IX., Közp. Vásárcsarnok, 78. fülke. T: 853 66. 
Előkelő szállodák és vendéglők szállítója.
Slefimr Béla búsüzem. IX.. Közp. Vásár
csarnok. 78 fülke. Tel; 885 81.

ZENE- ÉS ABTISTAÍ'GYNÖKSÉG:
Fíirst Kermit, VII.. Ilársfa-n. 10

A Magy. (ágánj zenészek Orsz. Egy. hivatalos 
közvetítő irodája

TŰZIFA ÉS SZÉN:
Quitt Illés. V., Bévész-u. 13.

ÜVEGPALACKOK:
özv. I.iiwy Józsefné és Fin
VI., Paulay Edc-u. 3. Tel.: 312—19.

('ZI.ETKEKENI)EZl SEK:
Popper .1. bútorkereskedelmi vállalat. 
Vili., Ncpszinház-u. 17. (Bejárat a Vig- 
iiceáhól) Tel. (hivó): 339—53.
,.Merrur“ bútorüzlet és beraktározás 
Bernire Károly, VII., Hársfa ucca I. 
Tele fon: 15-9-37.

Merkantil-nyomda (Havat Ödön) tíudapett, Vili., Hunyadi ucca 13.


